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PL Instrukcja montazu kosza na pranie HU Szerelési Gtmutaté a szennyeskosdarhoz o
ENG Installation instructions for laundry basket LT Skalbiniy krepselio montavimo instrukcijos 100%

DE Montageanleitung fur Wéschekorb RO Instructiuni de instalare pentru cosul de rufe Wood from well-
SLO Navodila za namestitev kosare za perilo BG VIHCTPYKLW 32 MOHTaX Ha KOLL 3a NpaHe FSC managed forests
SK Pokyny na inStaldciu koSa na bielizen HR Upute za montazu ko$are za rublje wiscog  FSC® C182704
CZ Pokyny k instalaci koSe na pradio
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Produkt ztozony 4 x 45 x 69 cm

Produkt roztozony 45 cm x 45 cm 55 cm
Materiat wykonania drewno jesionowe, stall
Grubos¢ pretow 13 mm

Kod towaru TOKOSNAPRAAUR

EAN 5901583509285

Waga netto 1,3 kg

ENG Warnings

Before assembling, please check that the box contains all declared components.

Care should be taken during assembly.

Aurora laundry basket is not a toy. The product contains small parts. It should be kept away from children.
The product is easily flammable. Keep away from fire.

Do not sit or stand on the product or any of its components.

The purpose of the product is to store clothes before quhing The laundry basket and its
components should only be used for the purpose mentioned.

When cleaning, do not use detergents and other cleaning agents. They may cause discoloration.

DE Warnungen

Uberprufen Sie vor dem Zusammenbau, ob der Karton alle angegebenen Teile enthdit.
Gehen Sie beim Zusammenbau vorsichtig vor.

Aurora Wdaschekorb ist kein Spielzeug. Das Produkt enthdlt kleine Teile. Es sollte von Kindern
ferngehalten werden.

Das Gerdt ist leicht entflammbar. Halten Sie es von Feuer fern.
Setzen oder stellen Sie sich nicht auf das Gerdt oder eines seiner Teile.

Der Zweck des Produkts ist die Aufbewahrung von Kleidung vor dem Waschen. Der Waschekorb und
seine Bestandteile durfen nur fur den genannten Zweck verwendet werden.

Verwenden Sie bei der Reinigung keine Waschmittel oder andere Reinigungsprodukte. Sie kénnen zu
Verfarbungen fuhren.

SLO Opozorila

Pred sestavljanjem preverite, ali Skatla vsebuje vse prijavijene sestavne dele.

Pri sestavljanju je treba biti previden.

Kosara za perilo Aurora ni igraca. lzdelek vsebuje majhne dele. Hraniti ga je treba stran od otrok.
Izdelek je lahko vnetljiv. Hranite ga stran od ognja.

Ne sedite in ne stojte na izdelku ali katerem koli njegovem delu.

Namen izdelka je shranjevanje oblacil pred pranjem. Kosara za perilo in njeni sestavni deli se lahko
uporabljajo samo za navedeni namen.

Pri ¢is¢enju ne uporabljajte detergentov ali drugih Cistilnih sredstev. Lahko povzrocijo spremembo barve.

SK Varovania

Pred montdzou skontrolujte, ¢i Skatula obsahuje vsetky deklarované komponenty.

Pri montdzi je potrebné postupovat opatrne.

K&s na bielizen Aurora nie je hracka. Vyrobok obsahuje malé asti. Mal by sa uchovévat mimo dosahu deti.

Vyrobok je lahko horlavy. Uchovévajte ho mimo dosahu ohia.
Na vyrobok ani na ziadnu z jeho Easti nesadajte ani na nom nestojte.

Ucelom vyrobku je uskladnit oblecenie pred pranim. Ks na bielizef a jeho stéasti by sa mali pouzivat len
na uvedeny Ucel.

Pri Cisteni nepouzivajte pracie prostriedky ani iné Cistiace prostriedky. M6zu spésobit zmenu farby.

CZ Varovani

Pfed montdzi zkontrolujte, zda krabice obsahuje véechny deklarované soucdsti.

PFi montdzi je treba dbdat zvysené opatrnosti.

Ko$ na prédlo Aurora neni hracka. Vyrobek obsahuje malé éasti. Mél by byt uchovévan mimo dosah déti.
Vyrobek je snadno vznétlivy. Uchovavejte jej mimo dosah ohne.

Na vyrobek ani na jeho ¢asti nesedejte ani nestdjte.

Ucelem vyrobku je skladovani odévi pred pranim. Ko na pradio a jeho soucasti by se mély pouzivat
pouze k uvedenému Gcelu.

Pfi ¢isténi nepoutzivejte praci prostfedky ani jiné Cistici prostfedky. Mohou zpUsobit zménu barvy.
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PL Ostrzezenia

Przed montazem nalezy sprawdzi¢ czy pudetko zawiera wszystkie zadeklarowane elementy.
Podczas montazu nalezy zachowaé ostroznosc.

éo_sz na pranie Aurora nie jest zabawkq. Produkt zawiera mate elementy. Nalezy go trzymac z daleka od
zIeCl.

Produkt fatwo palny. Trzymac z daleka od ognia.
Nie nalezy siada¢ oraz stawac na produkcie, ani zadnym jego elemencie.

Przeznaczeniem produktu jest przechowywanie ubrah przed praniem. Kosz i jego elementy nalezy
stosowac wylgcznie w wyrmienionym celu.

Przy czyszczeniu, nie nalezy uzywac detergentéw oraz innych srodkéw czyszczgeych. Mogq powodowacd
odbarwienia.

HU Figyelmeztetések

Osszeszerelés elétt ellendrizze, hogy a doboz tartalmazza-e az 6sszes bejelentett alkatrészt.

Az 6sszeszerelés sordn korultekintéen kell eljarni.

Aurora szennyeskosar nem jaték. A termék apré alkatrészeket tartalmaz. Gyermekektd! tavol kell tartani.
A termék konnyen gydlékony. Tartsa tavol a tlztél.

Ne uljon vagy dlljon ré& a termékre vagy annak barmelyik alkatrészére.

A termék célja a ruhdk mosds elétti taroldsa. A szennyeskosar és annak alkatrészei csak a megadott
célra hasznalhatok.

Tisztitéiskor ne haszndljon mosoészert vagy mds tisztitdszert. Ezek elszinezédést okozhatnak.

LT Jspéjimai

Prie§ montuodami patikrinkite, ar dézutéje yra visi deklaruoti komponentai.

Montuojant reikia bati atsargiems.

"Aurora’” skalbiniy krepsys nera zaislas. Gaminyje yra mazy daliy. Jj reikéty laikyti atokiau nuo vaiky.
Gaminys yra lengvai uzsidegantis. Laikykite atokiau nuo ugnies.

Neséskite ir nestovekite ant gaminio ar jo daliy.

Produkto paskirtis - laikyti drabuzius pries skalbima. Skalbiniy krepsj ir jo sudedamagsias dalis galima naudoti
tik pagal nurodytg paskirtj.

Valydami nenaudokite plovikliy ar kity valymo priemoniy. Jie gali pakeisti spalvq.

RO Avertismente

nainte de asamblare, verificati dacd cutia contine toate componentele declarate.

in timpul asambldrii trebuie s& se acorde atentie.

Cosul de rufe Aurora nu este o jucdrie. Produsul contine piese mici. Acesta trebuie tinut departe de copii.
Produsul este usor inflamabil. Pdstrati- departe de foc.

Nu v& asezati sau stati pe produs sau pe oricare dintre piesele sale.

Scopul produsului este de a depozita hainele inainte de spdlare. Cosul de rufe si componentele sale
trebuie utilizate numai in scopul mentionat.

La curdtare, nu folositi detergenti sau alte produse de curdtare. Acestea pot cauza decolorarea.

BG NpepynpexxoeHus

Mpeau crno6ssaHeTo NpoBepeTe Aanu KyTUATa ChAbPXKa BCUUKM AeKNapUPaHn KOMMOHEHTU.
Mo BpeMe Ha MOHTaX<a TpsibBa Aa ce BHMMaBa.

KolWHwuuaTa 3a NpaHe Ha ABpopa He e urpayka. MpoayKTsT ChabpyKa Manku vactu. Toi Tpsi6ea fa ce
CbxpaHsiBa Aaney ot feua.

MPOoAYKTBT € NeCcHO Bb3MNNaMeHnM. MaseTe ro Aaney oT OrbH.
He cApanTe 1 He CToMTe BbPXY NMPOAYKTa UMK BbPXY HAKOSI OT HEFOBUTE YacTu.

LlenTa Ha Npo/ayKTa e fla CbxpaHsiBa ApexuTe Npean npaHe. KoLWbT 3a NpaHe U HeroBMTe KOMMOHEHTH Tps6Ba
[a ce 13MoN3BaT caMo 3a NocoYeHaTa Len.

KoraTto noyncrearte, He M3NoN3BanTe AeTEPreHTM UK ApYrv NoYUCTBalLM NpenapaTtn. Te MoraT Aa NpUYmnHAT
npoMsaHa Ha LBeTa.

HR Upozorenja

Prije montaze provjerite sadrzi li kutija sve deklarirane komponente.

Prilikom sastavljanja treba biti oprezan.

Aurora ko$ara za rublje nije igracka. Proizvod sadrzi male dijelove. Treba ga drzati podalje od djece.
Proizvod je lako zapaljiv. Drzati dalje od vatre.

Nemojte sjediti ili stajati na proizvodu ili bilo kojem njegovom dijelu.

Namjena proizvoda je ¢uvanje odjece prije pranja. Kosara za rublje i njezini dijelovi smiju se koristiti samo
u navedenu svrhu.

Prilikom ¢is¢enja nemojte koristiti deterdzente ili druge proizvode za ¢is¢enje. Mogu uzrokovati promjenu boje.
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